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C1aTbs MOCBILLLEHO MNPOBAEME MPEOAOAEHUA KOMMYHMKATMBHBIX OApPbEepPOB
YHOCTHUKAMM MEXKYABTYPHOM KOMMYHUKALMKM C MCMOAb3OBAHMEM TAKOTO €€ BOXKHOTO
CPEACTBA, KOK WMCKYCCTBO KMHO. LLeAbld WMCCAEAOBAHMA CTAAO HABAKOAEHME 34
MPOLECCOM OTKA3A OT MAEM MPEBOCXOACTBA OAHOM KYABTYPbI HOA APYIOM M MPUCBOEHMS
LLEHHOCTEM YYy>KOM KYAbTYPbI KOK TAOBHOTO YCAOBMS AAS YCMELLHOMO pa3peLleHns OAHOTO
M3 CAMbIX APOMATUYHBIX KOHJDAMKTOB COBPEMEHHOTO OBLLECTBA, B OCHOBE KOTOPOrO
HOXOASTC PACOBLIE MPEAPACCYAKM UM CTEPEOTUMb. MATEPUAAOM AAS U3YHEHMA U
MOHUMAHMA PACCMATPUBAEMOM MPOBAEMbI BBIBPAH M3BECTHBIM COUABM (3EAEHAR KHUIan
(2018) amepmkaHcKoro pexuccepa . Pappearn. MCKyccTtBo, B OCOBEHHOCTU MY3bIKQ,
COFAQCHO  QBTOPCKOM  MO3MLMK, CAYXKMUT  MHCTPYMEHTOM, MNOMOTAIOLLMM  TEPOIM
PA3PELLNTE MEXKYABTYPHbIE MPOTMBOPEYMI. METOAOAOTMYECKYIO ©A3y MCCASAOBAHMSA
COCTQOBUMAM TPYAbl D. XOAAQ, M. bampama, M. beHHeTa 1 Ap. Pe3yAbTaTbl HAOCTOSLLLEM
PABOTbI MOTYT ObITb MCMOAB3OBAHbI B MPEMOACBAHMM MHOCTPAHHOIO A3bIKO KAK CPEACTBA
FPOPMUPOBAHUA  KOMMYHUKATUBHOM  KOMMETEHTHOCTU  YYOCTHUMKOB  MEXXKYABTYPHOM
KOMMYHMKALLMM.
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The article is devoted to the problem of overcoming communication barriers by
participants of intercultural communication by means of art. The main purpose of the study
was fo observe the process of abandoning the idea of the superiority of one culture over
another and assigning the values of someone else's culture as the main condition for the
successful resolution of the most dramatic conflicts of modern society, which is based on
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racial prejudices and stereotypes. The famous movie "Green Book” (2018) directed by
Peter Farrelly where art serves as a tool that helps heroes resolve cross-cultural
contradictions became as the material for the study. The methodological basis for the
study was the works of Edward Hall, Michael Byrum, Milton Bennett and others. The results
of this work could be used in teaching a foreign language as a means of creating
communicative competence among participants in intercultural communication.

Keywords: infercultural communication, communication barrier, communication
competence, speech behavior, intercultural communication model, context culture.

ok kokk

Hay4HbIM TEPMUH KMEXKYABTYPHAS KOMMYHUKALLMSY 30 BOAEE YEM MOAYBEKOBOM
NEepMOA CYLLLECTBOBOHMA MPETEPNEA PbA MPEOOPA30BAHMK C  Y4€TOM  CBOETO
COAEPXKAHMS.

MOXHO MPEANOAOXMTb, HTO MNOTE3A  AMHIBUCTUHECKOM  OTHOCUTEABHOCTM
3. Cenupa v b. Yopda 0 TOM, 4TO AIOAM, TOBOPALLME HA PA3HBLIX A3bIKAX, MO-PA3HOMY
MBICAST U BOCTPUHUMAIOT OKPYXKAIOLLIMM MMP, CTOAQ OAHOM M3 MEPBbIX MOMbITOK AQTb
Hay4Hoe OBObBbICHEHME KOMMYHUKATMBHBIM MPOBOAOM B OOLLLIEHMUM AIOAEM PA3HbIX
KYABTYPHbIX KOAOB. [10 MHEHMIO Cenmpa 1 Yopdoa, HO KOYECTBO KOMMYHUKALIMN MEXAY
MPEACTABUTEAIMM TEX MAM UHBIX KYABTY BAMAIOT 93bIKOBbIE M KOHLLEMTYAAbHbIE PA3AMYMS [1].

Maesd Cenmpa 1 Yopdod HAOLLAG OTPOXKEHUE B PABOTAX AMEPUKAHCKOTO YH4EHOTO,
QHTPOMOAOTA 3. XOAAQ, KOTOPLIM OMNPEAEAMA MPOLLECC MEXKYABTYPHOM KOMMYHMKALMM
KOK B3AMMOAEMCTBME PA3HbIX KOAOB OOLLLEHMS, B TOM 4YMCAE  KOHTEKCTHbIX,
MPOCTPAHCTBEHHbIX, BOEMEHHbIX M HEBEPOAABHBIX [2]. Hay4HOE y4eHUE XOAAQ O BbICOKO- U
HU3KOKOHTEKCTYQAbHBIX KYAbTYPOX CMOCOOCTBOBAAO PA3BUTMIO MPAKTUHECKOTO 3HAHMS O
CNoCOBOX MPEOAOAEHUS KOMMYHMKATUBHBIX OApbEpPOB. Hanpumep, MpeACTABUTEAIM
BbICOKOKOHTEKCTYAABHOM KYAbTYPbI CBOMCTBEHHbI CKPbLITAS MAHEPA PEYU, MPEAMNOYTEHMS B
HOMPOBAEHMM HEBEPOOAABHOTO A3bIKA OOLLLEHMS. TOKME YYOCTHWMKM  KOMMYHUKALMM
M30EratoT OTKPbITbIX KOHADAMKTOB, C TRYAOM MPUXOAAT K B3AMMOMOHMMAHMIO. HampoTus,
KOMMYHUKQAHTbI HU3KOKOHTEKCTYAABHOM KYAbTYPbI FOTOBbI K OTKPbITBIM AMOAOTAM, YAEASOT
OOABbLLIOE BHUMOHME AETAOAIM U AEACIOT BCE BO3MOXHOE, YTOObI MX MOHWUMMAAM HA
MPOTHKEHUM MPOLLECCA KOMMYHUKALMM.

KOHAOAMKT ABYX KYAbTYPHbIX KOHTEKCTOB MOXHO YBMAETb B OAHOM M3 3MU30AOB
PUABMA T, PAPPEAAU (3EAEHAS KHUTOY, B KOTOPOM TOHUM AUM MULLIET MUCbMO XEHE
Aonopec. CTiAb 0BLLEHMS TOHU, UTAABAHLO MO NPOUCXOXAEHMIO, CBI3AH C YCTAOHOBKOAMM
BbICOKOKOHTEKCTYOABHOM KYAbTYPbl. ErO MMCbMO MPEACTABAIET CODOM eXXEeAHEBHbIM
PYTUHHBIM OTYET, B KOTOPOM TOHM COXAAEET, 4TO HE MOCAEAOBOA COBETY XXEHbI M HE B3SA
YTIOF; XBAAMT CeB4, 4YTO BCTPEYAETCH C AloAbMM, Who used big word («MpeACTABUTEAIMM
BbiCLLIErO OBOLLLecTBOR) [3], MOHUMAET UX MPAMOTHYIO pPeyb. HEOXMAQHHO APYTOM repon
dOUABMA, AOKTOP AOH LLIMPAM, YPOXAEHHBIM OMEPUKAHEL, (. XOAA OTHOCUT AMEPUKY K
CTPOHAM C HM3KOKOHTEKCTYOABHOM KYABTYPOM), NPOCUT TOHM MOKA3ATb €MY MUCbMO. B
npoLecce YTeHUI AOH HE MOXET MOHATb, KOKME YYBCTBA M MbICAM XOTEA MEPEAATH TOHM B
3TOM MOCAQHMM,

Dr. Shirley: Tell me what you are trying to say.

Tony: You know how I miss her...

Dr. Sherley: You don't say that [3].

AokTop LLUMpAK: CKAXM MHE, 4TO Tbl MbITAELLILCA CKA3ATb.
TOHM: 3HOELLb, 9 O4EHb CUABHO CKYHQAIO MO HEM. ..

AokTop LLnpan: HO 06 3TOM HET HU CAOBQ B TROEM MUCHME.

PeAQKTUPYS MUCBbMO, AOKTOP LLUMPAKM yiuT TOHM B AQAbHEMLLEM COOOLLATE O
4YBCTBAX K XXEHE OTKPbLITO M Mpamo: “Nothing matters fo me but you... | loved you the day
I met you. I love you today. And | will love you to rest of my life” [3]. B nepesoae HO pyCcCkumi
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A3bIK 3TO O3HAYCAET: «TOABKO Thl MMEELLIb AAS MEHS 3HAYEHME. 9 MOAIOOMA TEBS C NepBOM
MMUHYTbI HOLLIEM BCTPEYM U BYAY AKOOUTL BCErAQY.

B koHue XX Beka, C pPa3BUTMEM AMHIBUCTMHeCKOM (Cenmp - Yopd) wu
KOHTEKCTYOABHOM (3. XOAA) NAPAAMIM, B CMbICAOBOM  HOMOAHEHMM TEPMMHA
(MEXKKYABTYPHAS KOMMYHUKALLMAY) MOSBASETCS €LLLE OAHO CMbICAOBAS COCTOBASIOLLLAS. DTO
KOMMETEHTHOCTHAS MOAEAb M. BAMpPaMA, COCTOILLLAS M3 NITHU KOMIMOHEHTOB [4].

Atfitudes (YyCTOHOBKM HO OTKPLITOCTb, AKOOOMBITCTBO, FOTOBHOCTh K COTAQLLIEHMUIO C
MHEHMEM OMMNOHEHTA).

Skills of interpreting and relating (yMeHUs MHTEPNPETUPOBATL Yy>XXME BbICKA3bIBAHMS
M COOTHOCUTb MX CO CBOEM KYABTYPOWM).

Skills of discovery and interaction (ymeHne NoAy4aTb HOBOE 3HOHME 1 MCCAEAOBATH
HOBOE).

Knowledge (3HOHWS O COLLMAABHBIX TPYMAMAX U KX KYAbTYPHbIX MPEANOYTEHMAX).

Critical cultural awareness (YyCTAOHOBKQ HAO KPUTUHECKOE OCMbICAEHNE COLLMAABHO-
KYAbTYPHbIX MPAKTUK).

«3eneHas KHUray 1. PappPeArrt MOXET CAYXKMTb KOYECTBEHHBIM U COBPEMEHHbBIM
AMAQKTUHECKMM  MATEPUAAOM  MPU  U3YYEHUM TEMbI  (PA3BUTME KOMMYHUKOATUBHOM
KOMMETEHTHOCTM B MEXKYABTYPHOM KOMMYHMKALMMY, MOCKOABKY, HQ HALU B3rAfA, 3TOT
OUABM — APKAS UMAAIOCTPALME BCEX COCTOBASIOLLMX MOAEAM baMpama B pPA3BUTUM.
Hanpumep, B HEM PACCKA3AHA MCTOPUMS NEPBOM YCTAOHOBKM (Attitudes) Ha OTKpPbITOCTb,
AOBOMBITCTBO, TOTOBHOCTh K COTAQLLEHMIO C MHEHMEM OMMOHEHTA. B HaYaae domabma
nepea HAMM MPEACTAOT ABA repos, KOTOPbLIE HE TOTOBbl MPUHATbL APYF APYra Ha
NAPUTETHBLIX HAYAAAX. OHU — HOCUTEAM PA3HbBIX KYABTYPHbIX NAPAAMIM. TOHM — YEAOBEK
PACOBbIX MPEAPACCYAKOB M BEKOBbLIX CTEPEOTUMOB, A AOKTOP LLUMpAnM AemoHCTpUpyet
BbICOKOMEPME MO OTHOLLIEHMIO K TAKMM MPOCTbIM AIOAIM, KAK ToHW. OAHOKO 4epes
COBMECTHYIO AO0pory, oBpa3 KOTOPOM HBAJETCHS METAGDOPUHECKMM, CUMBOAM3IMPYS
>KM3HEHHbIM MYTb, MOAHBINA MCABITAHWMM, HEMPUMMUPUMbBIX MPOTUBOPEYMM M KOHADAMKTOB, Y
TOHWM BO3HMKOET XXMBOE YEAOBEHECKOE AIODOMBLITCTBO K CyabOe AOHO, COYYBCTBME K €ro
oaMHo4ecTBy. OH MOCTENEHHO M3MEHIET COBCTBEHHOE MHEHME O AoKTope LUnpAm KOk O
YEAOBEKE M3 YYyXKAOTO emy Mumpa. B cBoo ovepeab, AOH HAYMHOET 3AMeHaTb
MHAMBMAYOABHbIE  4EPTbl  XAPAKTEPA Wodbepd, UEHUTb €ro MNPeAdHHOCTb M
BECKOMMPOMMUCCHOCTb B PELLIEHUN KOHADAMKTHBIX CUTYALMIM, CBA3AHHbLIX C YHMXKEHUEM
AMYHOTO AOCTOMHCTBA YEPHOKOXETO MMAHUCTA.

Peaamsaums CAeAyloLLEN YCTOHOBKM (HA 3HAHUS O COLMAABHBIX TRYMNAX M KX
KYABTYPHbIX MPEAMOYTEHUAX) MPOCAEXMBAETCS HO MPOTIHKEHUM MCTOPUM OTHOLLEHMM TOHM
Amna mn Aoktopa LLnpan. Bo Bpems COBMECTHOM Noe3AkM repoes Ha KOr AMepukm TOHM
©oAbLLE Y3HAET O GOAKTAX PACOBOM CErperaumm, HErAACHbIX 30KOHAX MOBEAEHUS BEAOTO
tOra, B TOM 4YUCAE O MPOAOAXKOAIOLLEMCH OECYEAOBEYHOM YHMKEHUM HEPHOKOXETO
HOCEAEHUS, MPEAB3ITOM OTHOLLIEHMM K DTUM AIOAIM, HECMOTPS HA MX TAAQHT. TOKOro poad
3HOHWE NpeaAaraeT TOHM BbIBOP: OCTATLCH MPEXHUM, MPOAOAXKAN HE MPUHUAMATL AIOAEMN
APYTOM pPAChl HAQ POBHbLIX, MAM M3MEHUTBCA. TOHM BbIOMPAET BTOpOE. AOH HA4YMHAET
MOHUMATL, 4TO, BAAroAapPs TOHK, €ro NPEACTABAEHNI O MUPE U AIOAIX CTOHOBATCA LLMPE,
YEAOBEYHEE: B HUX MOSBAIETCH MECTO AAA TEMAQ U AOBEPUA. B3AMMHBIM OBGMEH, KOTOPbIM
MPOUCXOAUT MEXKAY ABYMS TEPOIMM, HOMOAHSIET MX OBLLLEHME HOBBIMM CMBICACMM, HOBBIM
OMMbITOM, HOBbIMM HYBCTBAMM. [€POU MIMEHSIOTCA, 1 DTU MEePEeMEHbI BAOXHOBAAOT BCEX, KTO
OKQ3bIBAETCS BOBAEYEHHBIM B MOEACTABAEHHYIO HO SKPAHE MCTOPUIO.

MTaK, B NpOLLECCE DBOAIOLLUMM HAYHHOTO 3HAHMA O MEXKYABTYPHOM KOMMYHUKALLMM
MPOUCXOAMT PACLLUMPEHUE CMBICAOBOM CAOEPHI TEPMUHA. BO-NepBbIX, 30 CHET MOIBAEHMS
HOBbIX MCTOPUYECKUX pPeaAMM. TaK, NPOLECC TAODAAM3ALMKM  BbIBEA MPOOAEMDI
MEXKYABTYPHOTO  B3AMMOAEMCTBME 30 TPOHULLI  OAHOTO  FTOCYAQPCTBA, O
OHTUKOAOHUAABHOE ABMXKEHME M MACCOBAS MUIPALMA 3ACTABUMAM PA3BUTbIE CTPAHBI
PA3PADATLIBATE MEXAHU3MbI BE300OAEZHEHHOM AAQMTALLMM YEAOBEKA K YCAOBUIM HY>KOM
KYAbTYPBbI.

Bo-BTOpPbIX, KQYECTBO  KPOCC-KYABTYPHOM  KOMMYHMKALMKM  OKA3OAOCh B
HEMOCPEACTBEHHOM CBI3M C MAEEN COLMAABHOTO B3AMMOAEMCTBUA. MHBIMKM CAOBAMM,
TECHble OOLLLECTBEHHbIE CBA3M HOYMHAIOT CMOCOBCTBOBATH «MO3UTUBHOMY BOCMPULTUIO
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KYABTYPHbIX PA3AMymim [5, C. 24]. 3TA MbICAb MEPENAETAETCH C MOSBAEHUEM MOAEAU
FOOPMUPOBAHUI MEXKKYABTYPHOM YYBCTBUTEABHOCTM M. BeHHeTa [6]. MMEHHO BOCTUTAHME
MEXKYABTYPHOM YYTKOCTM MOXET MOMOYb PELLIMTE MPOBAEMY (KYABTYPHOTO LLIOKQD,
FAQBHQOS MPUYMHA KOTOPOIO CKPLITA HE CTOABKO B OTCYTCTBMM 3HAHUS O LLEHHOCTAX (HY>KOTOoN
KYABTYPHOIrO MPOCTPAHCTBA, CKOABKO B MO3MLLMOHUPOBAHMM (POAHOM) KYAbTYPbl KAK
TAOBHOM. M3AOXKEHHBIM 3THOLLEHTPUYECKMIM MOAXOA, MO MHEHMIO M. BEHHETA, NPUBOAMT K
OTPULLOHUIO CYLLLECTBOBOHMUS (HY>KOMY) KYABTYPbI M, KOK CAEACTBME, K YKPEMAEHMIO UAEMN
AOMUHUPOBAHMS OAHOM YEAOBEYECKOM OOLLIHOCTU HOA APYrOM. 10 MHEHUIO YYEHOTO, AAA
NPEOAOAEHUA OTHYXKAEHMS OAHOMO OOLLLECTBA OT APYrOro rno MPUHLMIY KYAbTYPHOTO
MPEBOCXOACTBA HEOBXOAMMO PA3BMBATH 4YBCTBO IMMATUM K AIOAIM APYFOrO 43bIKQ,
noBeAeHus, HEBEPOAAbHbLIX YCTOHOBOK.

Takm OBPA3OM, CMBICAOBBIE CABUMM B OMPEAEAEHMM MOHATUS MEXKKYABTYPHOM
KOMMYHMKOALMA, HO HALL B3rASA, CBA3AQHbBI C HOMOAHEHMEM MPOLLECCA OBLLLEHMS HOBbIAMM
KOMMETEHUMAMM, TO €CTb 3HOHMAMKM O COLIMAABHOM TMOPTPETE APYron HAuMK, €e
MCTOPUYECKMX KOAQOX, LLEHHOCTHbLIX OPUEHTUPAX, KYABTYPHOM OnMbitTe. AAQ YCMELLUHOro
PA3BUTUI KOMMYHUKATUBHOIO CLLEHAPUS €ro YHOCTHUKU, MPEACTABUTEAM PA3HBIX KYALTYP,
AOAXKHbBI PA3BMBATD KOMMYHUKATUBHYIO KOMMETEHTHOCTb (3HAHMS, HABbIKM, YCTAHOBKM) B
LLEAIX AOCTMXKEHUSA MOHMMAHUI U 3GOAOEKTUBHOTO B3AMMOAEMCTBUS.

C  y4eTOM TMPOBEAEHHOIO QOHAAM3A  PA3BUTUA  TEPMMHA  UMEXKYABTYPHAOS
KOMMYHUKALMM U MICCAEAYEMOTO MATEPUAAC B CTATEE HOMM NOCTABAEHA LLEAb PACKPLITh
OBPA30BATEABHYIO POAb KMHOMCKYCCTBA B MOAYYEHMM 3HAHMM O MNYTIX MPEOAOAEHMSA
KOMMYHUKOTMBHBIX ©APbEPOB UM BbICTPAMBAHUMM  AOBEPUTEABHBIX OTHOLLEHMIM MEXAY
AOABMU PA3HBIX COLMYMOB M KYABTYP. CACAYET YKA3ATb, YTO MPU LLUMPOKOM MPU3HAHMM
BADKHOCTM BKAIOYEHMS QYTEHTUYHBIX KYABTYPHbIX TEKCTOB U PECOAEKCMBHBIX MPOKTUK B
y4ebHbIM  MPOLLECC MO  MEXKYABTYPHOM KOMMYHMKALMKM  CPEACTBAMMU  KMHO B
OKAAEMMYECKOM MPAKTUKE AQHHBIM MOAXOA BCE-TAKM MCMOAB3YIOT PEAKO, DPArMEHTAPHO.
mnmpurieckme 0630pbl MEAQrOrMYECKMX MOAKTUK YKA3bIBAKOT HA TO, Y4TO MPENOACBATEAMU
YOLLLE OTACIOT MPEANOYTEHME YY4EDHMKAM, TEKCTOM U MPIMOMY MEXKYALTYPHOMY
KOHTaKTY (370 study abroad, oOMEHbl, MPOEKThb). MexXay Tem QAyAMOBU3YAAbHbIE
MCTOYHMKM, BKAIOYAS XYAOXKECTBEHHbIE OMABbMBI, MOABEPIAIOTCA OIMPAHUMYEHHOMY U
HECUCTEMATUHECKOMY MPUMEHEHMIO. TTPUHMHBI TAKOM CUTYALLUKM TPOKTYIOT MO-PA3HOMY.
M. Bampam mULIEeT 0 METOAMHECKMX TOYAHOCTIX B PABOTE C AMAQKTUHECKMM KOHTEHTOM, B
YOCTHOCTM O HEOOXOAMMOCTM TLLUATEABHO MNOABUPATE QOPArMEHTHI, AAQMTUPOBATL
30A0HME M OBecnedmBaTb  PACHMAUTALMIO  PECDAEKCHMMU  AAS MPOAYKTMBHOMO
DOPMUPOBAHMA KOMNETEHUMM [4]. M. BEHHET BbICKA3bIBAET OMNACEHME OTHOCUTEABHO
TOrO, Y4TO KMHO MOXET PENPOAYLMPOBATL CTEPEOTUMbBI UAU XYAOXECTBEHHO MCKOAXKATb
MCTOPUKO-COLIMAABHBIM  KOHTEKCT, a 23TO Tpebyer OT neaarora KpUTUYeCKoro
MHCTRYMEHTAPUSI AA AEKOHCTOYKLMM SKPAHHBIX OBPA308B [6].

HecMoTps HO AMCKYCCHMOHHbIM XOPAKTER BbIBPAHHOIO KOHTEHTA KOK CPEACTBA AAS
PA3BUTUS  A3bIKOBbIX M MEXKYABTYPHbBIX  KOMMETEHLMM, KAKOYEBAS MAES HALIEro
MCCAEAOBAHUI CCPOPMYAMPOBAHA C YYETOM CYLLLECTBYIOLLMX MEACrOMMY4ECKUX MPAKTUK.
OHQ 3AKAIOHOETCS B TOM, HTO XYAOXECTBEHHbIM HOPPATUB (B HOLLEM CAYH4OE — COUABM
«3eneHas kHuray 1. Pappeasr) moxeT CcnocoBCTBOBATb BOCMAPUATUIO  KYAbTYPHbIX
PA3AMYMIA KAK MO3UTHMBHOTO PAKTOPA B MPOLLECCE MEXKYABTYPHOTO B3AMAMOAEMNCTBUS U
TEM COMbIM OOPMUPOBAHUIO YCTAHOBKM (HO OBBEKTMBHOE CYLLLECTBOBAHME PA3AMYHbBIX
KYABTYPHbIX BApUaLmMiy [5, C. 24].

MaTtepuaa MCCAEAOBAHUS WM €0 PE3YAbTATHl MOTYT OblTb  MCMOAB3OBAHbLI B
NEeAQrorM4eCKom NPAKTUKE, MPU U3YYEHUM TEMbI (MEXKYABTYPHAOS KOMMYHUKALLUAY. AAR
MPOBEPKM TMMNOTE3bI O POAU UCKYCCTBA B MUMHUMMUIALMM MEXKKYALTYPHbBIX KOHJOAMKTOB M
BOCTUTAHMU TEPMUMOTO, YBAXKMUTEABHOTO OTHOLLIEHMS K AKOASM APYTMX KYABTYPHbIX KOAOB
HOMU MOUMEHEH PAA METOAOB:

—  AMHIBUCTMYECKOTO QHAAM3A TEKCTA — AA9 M3YYEHUS  CTUAMCTUYECKMX
0COBEHHOCTENM PEYEBOIO MOBEAEHMS TACBHbIX TEPOEB PUABMA;
— MOAEAMPOBOHUS — AA AEMOHCTPOLMM  MEXCTHUIMOB MOBbILLEHMS YPOBHS

KOMMYHUMKATH BHOM KOMMNETEHTHOCTH;
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— WHTEPBbLIOMPOBAHMA — AA MU3YHEHMS YPOBHS 3HAHMM B OBAQCTU KYABTYPOAOTMU U
MEXKYABTYPHOM KOMMYHUKALMK, MPOTHO3ZUPOBAHMS Y4E€OHbIX LLEAEN.

OCHOBHbBIMM MATEPUAAOMU AAS MCCAEAOBAHUA MOCAYXMAM CLEHAPUM (TEKCT)
«3eaeHom kKHurmy [3], domabm T, Pappesrn «3eaeHas KHUray [7], CAyHATPEK K cOMAbMY
«3eAeHaq KHuray [8] M AQHHbIE WMHTEPBLIO. Pe3yAbTATbl MOKA3AAM, 4YTO CUTYALMS
MEXKYABTYPHOTO PA3PbLIBA MEXAY TAQBHBIMM MEPCOHAXKAMM PUABMA, TOHKM AUNOM U
AOKTOPOM LLUMPAK, NPEACTABAEHHOS MOCPEACTBOM PACOBOM MAEHTUYHOCTU TEPOEB U MX
COLMAABHOTO CTATYCQ, B HOYAAE MCTOPUM KX OTHOLLIEHMM MPUBOAMUT K HEAOMOHUMOHMIO.
TOHU Ann — BEAbIM AMEPUKAHEL, MTAABAHCKOTO MPOUCXOXAEHUS, AOKTOP AOH LLnpaun —
MPEACTABUTEAL YHEPHOKOXETO HAOCEAEHU AMEPUKM. TOHM AWM — BbILLMOAAQ B MECTHOM
Oape, XOPOLUO 3HOIOLLMM A3bIK YAMLLBI, HYEAOBEK C PACOBLIMU MPEAPACCYAKOMM U
CTEPEOTUNAMM MO  OTHOLLUEHMIO K YEPHOKOXMM UM A3MATAOM. [IPEACTOBUTEAEN
APPOAMEPUKAHCKOM PACbI  OH MNPEHEBPEXUTEABHO HA3bIBAET jungle bunnies
(«4EPHOKOXMMY) MAM Moolie («Herpy), asmaTbl AAd Hero — litt chinks («kuTaesbly), HemLbl —
krauts («dopmibl, GALLMCTLI, KOABACHMKMY). YTOBBI MPOMTM CODECEeAOBAHME C AOKTOPOM
LLnpAK, TOHM BbIHY>KAEH MNEepecnpaLUMBATh, MOCKOAbKY HE MOHMMAET 43blK AEAOBOTO
OBLLLEHMS.

Dr. Shirley: What other experience do you have?
Tony Lip: | worked a lot of joints. The Wagon Wheel,
Peppermint Lounge, Cope.

Dr. Shirley: In what capacityg

Tony Lip: What did you mean¢

Dr. Shirley: What did you do there?

Tony Lip: Public relations [3].

A-p Wunpan: Kakom ele y Bac onbit?

ToHM AMnN: 9 MHOTO PABOTAA B PA3HbIX 30BEAEHMSAX. BErOH BUA,
MNenep AoHaX, Kopa.

A-p Wnpan: B kKakom Ka4yecTse?

ToHM Amn: 41O Tbl CKA3OA?

A-p LLIMPAK: 41O Bbl TOM AEAQAMNZ

ToHu Ann: Cea3m C OBLLLECTBEHHOCTBIO.

COLMAAbHBIN CTATYC AOKTOPA LLIMPAM BBIFTOAHO OTAMYOETCH OT MO3MLMM TOHU. AOH
LLIMPAM — M3BECTHbIM MUAHUCT, MCMOAHSIOLLMM MUPOBYIO KAQCCHHECKYIO MY3bIKY, W
COOCTBEHHbIM TAAOHTOM OH 30BOEBOA LLUMPOKYKO MOMYAPHOCTb B BbICLLUMX KPYrax
AMEPUKM.

KYABTYPHBIN LLIOK, KOTOPbIN MCMbITAA TOHM NpK MEepPBOM BCTPEYE C AOKTOPOM LLIMpPAK,
OBOYCAOBAEH HE CTOAbKO [PACOBOM  MPMHOAAEXHOCTbIO PADOTOAQTEAS, 4TO B
MPEACTABAEHUM TOHM CBA3AHO C NPE3PEHNEM U BPEITAMBOCTBIO, CKOABKO HEOBBIMHOCTBIO
OOCTOHOBKM KABWHETA W BHELLUHEro BWMAQ AOKTOPA. HeAOyMeHMe U1 AErkyto MPOHMIO
BbI3BAAQ TAKXE HEMPUBLIMHAS ATPUOYTUKA MHTEPLEPQ: MHOTOYMCAEHHbIE CTATYITKU M
OEe3AEAYLLKM, MOMMEIHOE TPOHOMOAODHOE KPECAO, B KOTOPOM AOKTOP CUAEA B APKOM
HAPSAE, Y4TO B TAQ30X TOHM CO3AABAAO KAPUKATYPHbIM 0OPA3. AOMOAHUTEABHOE COMHEHUE
B TOM, 4TO AOKTOP LLIMPAM MPUHAAAEXKUT K (OEAABHOMYM AAS TOHU MUPY, BCEAMA TOAUCMAOH
B BUAE 3yOQ AKYAbI HO FPYAM XO39MHA KBAPTUPbI. TOHM ACCOULMMPOBAA YBUAEHHbIM MOEAMET
C KYAbTAMM KOPEHHbIX MAEMEH U TAMHCTBEHHBIMM CUMBOAOMM, 3HOYEHUE KOTOPbLIX HE
ObINO EMY M3BECTHO. BNOCAEACTBMM OKA3AAOCH, HTO 3TO — MOAQPOK M 4TO CKPbITbIX 3HOKOB
B HEM HE COAEP>XKAAOCH.

B AOAbHenem, npu BGoaee OAMKOM 3HOKOMCTBE, KYAbTYPHbIM LLOK TOHMK
YCUAMBOETCY MO Mepe OCO3HAHMS OTHYXXAEHHOCTM AOKTOPA LUMPAM OT KyAbTYPHOM
OBLLHOCTM CBOENO0 HAPOAQ: AOKTOP HE 3HAET TPOAMUMM, HE CAYLLAET U HE MCMOAHIET
HOPOAHYIO MY3bIKY, 4TO B MPEACTOBAEHMM TOHM CBMAETEALCTBOBAAO O PA3PbLIBE MEXAY
AMYHOCTBIO APTUCTA M KOAAEKTUBHOM KYABTYPHOM MAEHTUYHOCTBIO.
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Dr. Shirley: Who is this@

Tony Lip: Whoe

Dr. Shirley: On the radio.

Tony Lip: Lit" Richard.

Dr. Shirley: Reallye That's Little Richard? [9]

Tony Lip: Yeah. Think you could play something like this, Doc?
Dr. Shirley: I don’t know. Sounds very complicate [3].

AokTop LLUnpan: Kto 3109

ToHn Amn: Kto?

AokTop LLnpau: o paamo.

ToHM Amn: MAAEHbKMM PUYApPA.

AokTop LLunpan: MpaBaa? 3T0 MAAEHbKMIM PU4OpA?

ToHn Amn: Ad. AyMmaellb, Tbl MOT Obl CbIrPATb YTO-HMOYAb MOAODHOE, AOK?
AokTop LLUMpAn: 9 He 3HAID. 3BYYMT O4EHb CAOXKHO.

My3blkO B  JOMABME BBbINMOAHAET TACBHYIKO [POAb B MPEOAOAEHUU TEPOIMMU
MEXPACOBbLIX MPEAPACCYAKOB M  KYAbTYPHbIX ©apbepoB. TOHM AMM  BOCXMLLIAETCH
BUPTYO3HOM UrPoM AOHA HA MUMAHMHO. BAOXHOBAEHHBLIM TAAQHTOM BMPTYO3Qd, OH
paccka3biBaeT 06 aTom xeHe: *He doesn't play like a colored guy. He plays like Liberace
but better. He is like a genius | think” [3]. NepeBeaem 3T CAOBA HA PYCCKMIM A3bIK: «OH He
nUrpaeT Kak ueTHom napeHs. OH urpaet Kak Ambepade, HO AydLle. OH reHumn, 1 AYMOION.

AO BCTpeUm C TOHU AOKTOP AOH LLUMPAM 3HAA O4EHB MAAO O MY3blKE HYEPHOKOXMX
COOTEYECTBEHHMKOB. TOHM OTKPBLIBAET AAS HETO 3TY MY3bIKY, BOCKAMLOS: “How could you
not know this musice Aretha Frank, Sam Cocke, Come on Doc, these are your people!”
(«KaK Tbl MOT HE 3HATb 3TY MY3biKy? ApeTa PpaHK, Cam Kok, AaBai, AOK, 3TO TBOM AtoaM).
My3blKa S9BASETCS HE TOABKO 3XOM KYABTYPHOM CAMOOBBITHOCTM M HALMOHAAbBHBIX
LLEHHOCTEM, HO M KAKOYEBOM CHMAOM B MX CO3AAHUM. My3blKO GOOPMUPYET MNPOYHBIE CBA3M
MEXAY AOKTOPOM LLIMPAK 1 TOHU AMMTOM, COEAMHSAS MX KDEMKOM ARY>XKOOM.

OnpocC, MNPOBEAEHHbIM CpeAMd  CTYAEHTOB  MOCKOBCKOIO  TEXHMYECKOro
YHUBEPCUTETA CBA3M U MHDOPMATUKM (MTYCK) nOCAE NPOCMOTPA OUABMA, MOKA3AA, HTO
PECMOHAEHTblI MPOSBUAM XMBOM MHTEPEC K BOMPOCOM O POAM MY3bIKM U KMHO B
MEXKYABTYPHOM KOMMYHMKALIMU. AQAEE HAMM MPEACTABAEHbI MPUMEPLI OTBETOB HA
BOMPOC O TOM, KAKMAM OBPA30M MY3bIKA MOMOTAET PA3BUTUIO B3AMMOMOHUMAHUT MEXKAY
AOABMM PA3HBIX KYABTYP.

1. My3biKQ BCEFAQ O TOM, YTO AIOAM AYMOIOT M YYBCTBYIOT. [10 TEKCTOM MOXHO
OMPEAEAUTb CXeMbl OBOLLIEHUA. Hanpumep, B BAAKOHCKMX CTPOHAX, KAOK M B CTPAHAX
LLeHTPAABHOM A3uMK, AOOAT MeTb O EAMHCTBE HAUMM, B POCCHMM CABILLHO HEMAAO
NATPUOTUYECKMX HANEBOB. CUAbHAS PA3HMLA BUAHA M B KOPEHHBIX XXAHPAX. AXKA3 — MOAHOE
OTPULOHME MEPAPXMM U PACOBOTO HEPOBEHCTBA, O B KMTAMCKMX HAPOAHbLIX MECHIX
MEePAPXMA IBAIETCS OCHOBHOM TEMOM.

2. My3blKO MOMOTQAET Yy3HATb OBPA3 MbILLAEHMS, YYBCTBA APYroro 4eaoseka. OAHA
HALMA AOOUT CAYLLIATD SHEPTUYHYIO M MO3UTUBHYIO MY3bIKY (AOMMHUKAHCKAOS PecnyBamkal),
APYras — ©OAEe YYBCTBUTEABHA WM MPEAMOYMUTAET AETKYIO, PACCAABAEHHYIO MEAOAMIO
(Kutan).

3. TlecHu OTpaXKAIT MPOBAEMbI CTPAHbI U OBLLECTBA, MX OTHOLLUEHME, WX
NPEeACTABAEHME OB UCTUHHOM AIOOBM U APYXOE. ECAM 3HATb, O YeM MECHS, MOXHO Y3HATb
OCOBEHHOCTM HALLMM.

4. My3bIKQ APYTOM KYAbTYPbI PACCKA3bIBAET HOM O HACTPOEHMM HALMM, TRCAMLMSX
1 O TOM, KOK AIOAM OTMEYAIOT HOUMOHAAbHbIE MPA3AHUKM.

5. PUTMBI 1 TEKCT OTPRCKAIOT TPAAMLIMM APYTUX HAPOAOB, MOKA3bIBAKOT MX CYLLLHOCTD,
TEMMNEPAMEHT. MOXHO Y3HATb, KOK AQYTME AIOAM BUAIT CeBOS U XOTIT BbIPA3UTb CBOM
BHYTDEHHUIM MUP.

6. YAQBAMBAS PUTM U MEAOAMIO, Mbl MOXEM MOHATb, KAK AKOAM PUCYIOT Ccebs,
BbIPOXKAIOT CBOM BHYTPEHHMM MUP.
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7. My3biKQ APYron KyAbTYPbl MO3BOASET AYYLLIE Y4MTb AKOAEM, MOTOMY 4HTO OHA
COAEPXKUT KYABTYPHBIN KOA, O TAKXE OTPCXKAET KAIOYEBLIE ACMEKTbl MEHTAAMTETA. My3bIKQ
nepeageTr MHAMBUMAYOABHOCTb KODKAOTO HAPOAQ, €r0 MEACHXOAMIO, XMU3HEPAAOCTHOCTb,
DAErAHTHOCTL. My3bIKa NepeAdeT MHADOPMALMIO HEPE3 DMOLUKM M ACCOLMALLUK, KOTOPbIE
30AQ€eT TEMIN.

B pe3syabTare paboTbl HOA XYAOXECTBEHHBIM ~ MATEPUAAOM K COUABMY
M. Papperrm «3eaeHas kH1ray (2018) B Ka4eCTBe AYTEHTUYHOTO KYABTYPHO-UCTOPUHECKOTO
TEKCTA O KPOCC-KYAbTYPHbIX MOOTUBOPEYMIX BHYTPU AMEPUKAHCKOTO 00LLLECTBA 60-X TOAOB
MPOLUAOTO CTOAETUS M CNOCOBAX WX MPEOAOAEHMA Mbl MPULLIAU K CAEAYIOLLLUM BbIBOAOM:!

— CMBICAOBBIE CABUIM, KOTOPBIE MPOU3OLLAM B PA3BUTUM TEPMUHA UMEXKKYABTYPHOS
KOMMYHMKALLMSY 30 UCTOPUMIO €0 PA3BUTMA, CBUAETEABLCTBYIOT O 3AMNPOCE COBPEMEHHOTO
OOLLLECTBO HA MOMUCK HOBbIX MOAEAEN TMOBEAEHMA B YCAOBMAX KOMMYHUKALMM
MPEACTABUTEAEM PA3HBIX KYAbTYP, HA OOPMUMPOBAHME YCTOHOBKM HA 4YyTKOE M
TOAEPAHTHOE OTHOLLEHME K HY>KOMY KYABTYPHOMY OMbITY;

— OCHOBHbIMM BAPBEPAMU MEXKKYALTYPHOM KOMMYHMKALMKU OCTAIOTCS 93bIKOBbIE U
KyAbTYpPHsble [10];

— 3060TA O MOBbLILLUEHUM YPOBHS KYABTYPHOM KOMMETEHTHOCTU Y4ACTHMKOB
MEXKYABTYPHOM KOMMYHUKALMKM — BTO MPEXAE BCErO COLMAABHAS UM MEAArOrM4eCKas
30AQ40 OBLLLECTBO;

— AMEPUKAHCKOE KMHO OB OTHOLLIEHMSAX AIOAEM PA3HBIX KYABTYP, O GOOPMUPOBAHUM
MO3UTUMBHOIO M  KOHCTPYKTMBHOTO CPOHA 3TUX  OTHOLLIEHMIM CTPOUTCS HA OCHOBE
HOKOMAEHHOTO HAYYHOTO M SMMUPUMHECKOTO 3HAHME O MOAXOACQX K MPEOAOAEHMIO
KYABTYPHbIX CTEPEOTUMOB M MEXPACOBLIX MPEAPOCCYAKOB;

— MY3bIKO B OUABME BbIMTOAHSET POAb MOAHOLLEHHOTO MEPCOHXKA, HOAEAEHHOIO
XAPOKTEPOM, DMOLMAMM U BHYTPEHHUM KOHADAMKTOM; 36 CAYHATPEKOB AXOA3A U R@B
(rhythms-and-blues), LLeCTb KAQCCHUYECKMX MPOMU3BEAEHUM AAR ADOPTEMMUAHO MOMOTAIOT
PACMO3HATb KAYECTBO KYAbTYPHbIX KOAOB AMEPUKM BTOPOM MOAOBMHBbI XX CTOAETUS, MX
MOAMCAPOHUYHOCTb, KAQCCOBYIO AETEPMUHUPOBAHHOCTb U APOMATUHECKMIM KOHTEKCT;

— M3yYEHUE MUHOCTPOAHHOIO $3bIKA CKBO3b MPM3MY CTAHOBAEHMA M PA3BUTHS
YEAOBEYECKMX OTHOLLIEHMIM B APYIOM KYAbTYPE MOXET MOTMBUMPOBATL CTYAEHYECKYIO
AYAMTOPUIO K KPUTMHECKOMY  OCMbBICAEHMIO  COBCTBEHHbIX  CTEPEOTUMNOB U
npeaybexaeHui.
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